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CONSIGNES DE SECURITE (F)
CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
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- Per ridurre il rischio di scosse elettriche utilizzare solo in ambienti interni.

- Per ridurre il rischio di scosse elettriche staccare l'alimentazione elettrica prima
diinstallare o rimuovere l'unita.

- Non tentare di aprire o riparare I'apparecchio. All'interno non ci sono parti
riparabili dall'utente.

- Non collegare apparecchiature che superano 'amperaggio indicato
sull'etichetta del prodotto.

- Questo apparecchio deve essere collegato ad una presa di corrente
correttamente installata e provvista di collegamento a terra secondo le norme
vigenti.

- Non utilizzare il prodotto con prolunghe o adattatori che possono eliminare la
sua connessione a terra.

- Non utilizzare il prodotto se 'area circostante e bagnata. Se é stato versato

del liquido nel prodotto, scollegare la spina dalla presa a muro e rivolgersi a
personale qualificato.

- Non installare il prodotto in vicinanza a fonti di calore.

INSTALLAZIONE (1)

Prima di procedere, consultare le istruzioni di installazione e leggere
attentamente le presenti precauzioni di sicurezza.

A Attenzione: Qualsiasi connessione alla rete elettrica principale
deve essere eseguita esclusivamente da personale autorizzato.

®

- To reduce the risk of electrical shock - use only indoors.

- To reduce the risk of electrical shock - disconnect power to the
receptacle before installing or removing the unit.

- Do not attempt to open or repair the device yourself. There are no user-
serviceable parts inside.

- Do not plug in equipment that exceeds the amperage rating indicated
on the product’s label.

- This appliance must be connected to a main socket correctly installed
and provided with ground connection in accordance with current norms.
- Do not use the product with extension cords or adapters that could
eliminate its connection to ground.

- Do not use the product if the surrounding area is wet. If you have
spilled liquid into the product, disconnect the plug from the wall outlet
and contact qualified personnel.

- Do not install the product near any heat sources.

INSTALLATION

Before proceeding, refer to the installation instructions and read
carefully the safety precautions.

Warning: Any connection to the main electricity grid must be
performed only by authorized personnel.

- 3a ja M36erHeTe KbCo ChefiHeHNe, 13Mon3BaliTe camo Ha 3aKpUTo.
- 3a fla n36erHeTe TOKOB y/ap,u3Kk/ioueTe 3axpaHBaHe To,npeau Aa
VHCTa/MpaTe Win AeMOHTUpaTe yCTPoicTBOTO.

- He ce onnTBaiiTe fja 0TBapsTe yCTPOICTBOTO, BbTPE HAMA
o6eny)KBaemy 4acTy.

- He paboTeTe ¢ ycTpoiicTBOTO Haj OnpeaeneHns TOoK.

- ToBa yCTPOICTBO TpsibBa Aa GbAe NPaBUIHO CBbP3aHO KbM
eNeKTPUYECKN KOHTAKT 1 3a3eMEHO B CbOTBETCTBME CTaHgapa.

- He u3nonssaiiTe NpoAyKTac yAbHKUTENHN kKabenu unu aganTepy,
KOWTO 6Mxa MOr/IM Aa NPeKbCHAT 3a3eMABaHETO.

- He n3non3sBaiiTe npogyKTa, ako OKONHATa Cpesa e Mokpa. AKo
3asieeTe NPOAYKTa C TEeYHOCT (C 0TBOPEHM Kanauy), n3sageTe
Liencena 0T KOHTAKTa 1 ce CBbPXKETE C KBaMULMpaH nepcoHan

VHCTANALWA (D)
Mpeav fa NnpoAb/HKUTE, MO, NPOYeTeTE BHUMATENHO
VHCTPYKUMUT€ 33 MHCTanupaHe n nHthopmaumaTa 3a 6esonacHocT
& BHumaHue: MoHTUMpaHeTO Ha LLiencesia 1 BCAKO CBbP3BaHe KbM
3axpapaHBaHeTO TpsabBa fja ce N3BbpLUBa Camo 0T o6yqu
nepcoHaUl B CbOTBETCBYE C AeVICTBaLLLVITe cTaHjapTu

- Pour réduire le risque de choc électrique - utilisez uniquement a
l'intérieur.

- Pour réduire le risque de choc électrique - débranchez I'alimentation
de la prise avant d’installer ou de retirer I'unité.

- N’essayez pas d’ouvrir ou de réparer I'appareil vous-méme. Il ne
contient aucune piéce réparable par I'utilisateur.

- Ne branchez pas d’équipement dépassant 'ampérage indiqué sur
I'étiquette du produit.

- Cet appareil doit étre branché sur une prise principale correctement
installée et munie d’une prise de terre conforme aux normes en vigueur.
- N'utilisez pas le produit avec des rallonges ou des adaptateurs qui
pourraient éliminer sa connexion a la terre.

- N’utilisez pas le produit si la zone environnante est humide. Si vous
avez renversé du liquide dans le produit, débranchez la fiche de la prise
murale et contactez du personnel qualifié.

- N’installez pas le produit a proximité de sources de chaleur.

INsTALLATION  (F)

Avant de continuer, reportez-vous aux instructions d’installation et lisez
attentivement les consignes de sécurité.

& Attention: Toute connexion au réseau électrique principal doit étre
effectuée uniquement par du personnel autorisé.

= Y=

()
. EMPOWERING DESIGN

AS.A. Plastici S.r.1] Via Buonarroti, 60 ] 20090 Trezzano S/N (M) Ttaly | P.IVA TT02526270158
Tel/Phone +39024455894 | Fax +390244350107 | Website: www.asaplastici.com | E-mail:info@
asaplastici.it

Documento Riservato - Vietata ogni produzione non autorizzata
All rights reserved. Any unauthoried reproduction is strictly prohinited




| contenuti di questo manuale sono solo a scopo illustrativo. Tutte le
dimensioni e le specifiche sono soggette a modifiche senza preawviso.

MANUTENZIONE (1)

Pulire il dispositivo con un panno morbido e asciutto. Il dispositivo
non necessita nessuna manutenzione o riparazione. Non tentare di
smontare il dispositivo o la garanzia puo essere annullata.

SMALTIMENTO (1)

Valido solo per I'ltalia. | Valid only for Italy.

AEE Domestico senza Pile o Accumulatori

portatile

INFORMAZIONE AGLI UTILIZZATORI DI APPARECCHIATURE
BB DOMESTICHE

Ai sensi dell’art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49
“Attuazione
della Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche (RAEE)”

Il simbolo del cassonetto barrato, riportato sull'apparecchiatura o sulla sua
confezione, indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve
essere raccolto separatamente dagli altri rifiuti per permetterne un
adeguato trattamento e riciclo. Lutilizzatore dovra pertanto conferire
gratuitamente I'apparecchiatura, giunta a fine vita, agli idonei centri
comunali di raccolta differenziata dei rifiuti elettrici ed elettronici oppure
riconsegnarla al rivenditore secondo le seguenti modalita:
 per apparecchiature di piccolissime dimensioni, ovvero con almeno un
lato esterno non superiore a 25 cm, € prevista la consegna gratuita senza
obbligo di acquisto presso i negozi con una superficie di vendita delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche superiore ai 400 mq. Per negozi
con dimensioni inferiori, tale modalita & facoltativa.

* per apparecchiature con dimensioni superiori a 25 cm, € prevista
la consegna in tutti i punti di vendita in modalita 1control, ovvero la
consegna al rivenditore potra avvenire solo all'atto dell’acquisto di un
nuovo prodotto equivalente, in ragione di uno a uno.
L'adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell'apparecchiatura
dismessa al riciclo, al trattamento e allo smaltimento ambientalmente
compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi sul'ambiente
e sulla salute e favorisce il riutilizzo, riciclo e/o recupero dei materiali di
cui & composta I'apparecchiatura. Lo smaltimento abusivo del prodotto da
parte dell’'utente comporta I'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente
normativa di legge.

ASA PLASTICI S.R.L. ha scelto di aderire a Consorzio Remedia, primario
Sistema Collettivo che garantisce ai consumatori il corretto trattamento e
recupero dei RAEE e la promozione di politiche orientate alla tutela
ambientale.

The contents of this manual are for informational purposes only. All product
dimensions and specifications are subject to change without notice.

MAINTENANCE

Clean the device with a soft dry cloth. No service or maintenance is required.
Do not attempt to disassemble the device or the warranty may be voided.

DISPOSAL

WEEE
Waste of electric and electronic equipment

Products must be recycled properly and should not be disposed
as household waste.
— Disposal in general household waste is prohibited.

PAP
RACCOLTA CARTA
WASTE PAPER

COLLECTION

CbAbPKAHNETO HA TOBA PHKOBOZCTBO € Camo 3a MHPOPMALIOHHY
Lienu. Bcuuku pasmepy v crieumrkalmi Ha NpoAyKTa noAnexar Ha
npomsHa 6e3 npesausBsecTve.

MHCTpyKUmm @
MouncTeTe yCTPOCTBOTO C MeKa,cyxa kKbpna. He nsncksa
NOAAPBKKA W He NMOA/IeXHN Ha PeMOHT . He pasrnobssaiiTe
YCTPO/CTBOTO! MapaHUusTa MOXeE Aa € HeBanmaHa

OTNALBLN ®

WEEE
OTnaAbLy OT ENIEKTPOHHO U
€eneKTpMYecko o6opyABaHe
MpogykTUTe TpsAbBa Aa ce PeLMKIMpaT NpaBuiHo
1 He TpsbBa fja ce U3XBbPNAT KaTo GUTOBU.
3a6paHeHo e U3XBbPSHETO B 061N TE GUTOBM
oTnagbuy.

Le contenu de ce manuel est fourni a titre informatif uniquement. Toutes les
dimensions et spécifications du produit peuvent étre modifiées sans préavis.

ENTRETIEN (F)

Nettoyez le produit avec un chiffon doux et sec. N'essayez pas de démonter
Fappareil ou la garantie pourrait étre annulée.

ELIMINATION (F)

WEEE
Déchets d'équipements électriques et électroniques

Les produits doivent étre recyclés correctement et ne doivent
pas étre jetés avec les ordures ménageres. L'élimination dans les
_ ordures ménageres est interdite.

SPECIFICHE / SPECIFICATIONS / SPEZIFIKATIONEN / CARACTERISTIQUES

* Tensione d’ingresso * Grado di protezione * Seguire le specifiche indicate

Input voltage Max. 250V AC, Degree of protection 1P20 sull’etichetta del prodotto. Le
Tsnasr;grey)gz:vt]fée 50-60 Hz Deg rg’:f;c p%g?é'gg.—;, _speciﬁche possono va_riare_in quan.to

il prodotto e personalizzabile per tipo

* Corrente di carico * Ambiente di utilizzo * Interno di prese.

Maximum load Max. 16A Operating environment Indoor

Ladestrom P.a60THa cpe,p,a L Ha SaKpUTo é * Follow the specifications listed on the

Courant de charge Environnement d‘exploftation Intérieur product’s label. The specifics may vary,
* Potenza Max finoa * Dimensioni as the product is customizable by type

Maximum load upto | 3400w Dimensions (W x Hx L mm) of sockets.

Max HaTOBaPBAHE | gy Pasmepy 63 x 56 x L (custom)

Puissance max jusqu'a Dimensions *CnepBaliTe MHCTPYKLMNTE Ha eTuKeTa

* Porte USB da ricarica USB A+A 5V, 2.1APMax 10.5 W
USB C: 5V3A, 9V2A, 12V1.5A max 18W (ricarica rapida / fast charging)

USB MopT USB A+C USB A: 5V3A, 9V2A, 12V1.5A max 18W (ricarica rapida / fast charging)

USB A+ USB C: 5V 3A (1.5+1.5) PMax. 15W (ricarica normale / standard charging)
5V3A, 9V2A, 12V1.5A max 18W (ricarica rapida / fast charging)

USB C: 5V3A, 9V3A, 12V3A, 15V3A, 20V2.35A max 47W (ricarica rapida /

USB Charging port

Ports de chargement
usB USB C

USB C+C fast charging)

Ha npoAyKTa.CreLmprKaLmTe Moxe
[1a Bapypar, Tbil KaTo NPOAYKTLT MOXe
[1a ce afjanTipa KbM TUNa Ha KoHTaKTa

* Suivez les spécifications indiquées
sur I'étiquette du produit. Les détails

USB C + USB C: 27W + 20W, max 47W, 3.3 - 11V 3A (rcarica rapida / fast| PCUYENt varier, car le produit est

charging)

personnalisable par type de prises.




